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SZLIFIERKA TASMOWA
PBSD 600 A1
Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapo-
znad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczehstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan.

W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

W zaleznosci od zastosowanego papieru cier-
nego, szlifierka taémowa przeznaczona jest do
szlifowania na sucho drewna, tworzyw sztucznych,
metalu i masy szpachlowej oraz powierzchni lakie-
rowanych. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko
do szlifowania na sucho. Nalezy pamietaé, aby do
obrébki poszczegdlnych materiatéw uzywaé odpo-
wiednich papieréw $ciernych o réznej ziarnistosci
oraz odpowiednio dopasowywaé predkosé obro-
towq. Urzqdzenie nie nadaje sig¢ do zastosowan
komercyjnych. Stosowanie urzqdzenia do innych
celéw lub dokonywanie jego modyfikaciji uznaje
sie za niezgodne z jego przeznaczeniem i stwarza
powazne ryzyko wypadkéw. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate

w wyniku uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny
Z jego przeznaczeniem.

Przedstawione komponenty

@ Wiqcznik/wytqcznik

@ Uchwyt dodatkowy (z gumowanym chwytem)
© Pokrywa przednia

O D:wignia mocujgca do tasmy szlifierskiej

@ Pokretto regulacyine predkosci tasmy

@ Uchwyt (z gumowanym chwytem)

@ Sruba regulacji uchwytu

O Wycigcia na icisk stolarski

O Przytgcze do pojemnika na pyt

2 PL

(O Przycisk blokady wigcznika/wytgcznika

® Pojemnik na pyt

@ Sruba regulacyjna biegu tasmy

® Tasma szlifierska

@ Scisk stolarski

(® Reduktor

O Adapter do odsysania pytu

Zakres dostawy

1 szlifierka tasmowa PBSD 600 A1l

1 tasma szlifierska do drewna (ziarnistos¢ 80)

1 pojemnik na pyt

1 adapter odciggu pytowego oraz reduktor
(do zewnetrznego odciggu pytowego)

2 $ciski stolarskie

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

230V ~ 50 Hz
(prad przemienny)

Napigcie znamionowe:

Znamionowy pobér

mocy: 600 W
Predko$é tasmy na
biegu jafowym: 170-250 m/min

Znamionowa predko$é obrotowa

na biegu jatowym: > n, 360-560 min’!

Taéma szlifierska: 75 x 457 mm
Klasa ochrony: I/ [B (podwéina
izolacja)

Warto$éé emisji hatasu:

Warto$¢ pomiarowa hatasu okre$lona zgodnie
z normg EN 60745. Korygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elekironarzedzia wynosi

z reguty:

Poziom cisnienia akustycznego: L , =91 dB (A)
K, =3d

L, = 102 dB (A)

K,, = 3 dB

Niepewnosé pomiaru
Poziom mocy akustycznei:

Niepewnos¢ pomiaru:

Nosié¢ ochronniki stuchu!
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Warto$¢ catkowita drgan:

Catkowite wartosci drgan (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 60745:

Szlifowanie z uzyciem
talerza szlifierskiego: a, = 4,2 m/s?

Niepewnosé pomiaréw K = 1,5 m/s?

WSKAZOWKA

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony zgodnie z metodg pomia-
rowgq, okreslong w normie EN 60745 i moze
byé uzyty do poréwnywania urzqdzen.
Podana wartoé¢ emisji drgarn moze postuzyé
takze do wstepnej oceny stopnia narazenia.
Warto$¢ emisji drgan bedzie zmieniata sie w
zaleznosci od rodzaju zastosowania elekiro-
narzedzia i w niektérych przypadkach moze
przekraczaé warto$é podang w niniejszych
instrukcjach. Narazenie na drgania mogtoby
zostaé nieprawidtowo ocenione, gdyby
elekironarzedzie byto regularnie wykorzysty-
wane w taki sposéb.

/\ OSTRZEZENIE!

> Nalezy staraé sig, aby obcigzenie drganiami
byto jok najmniejsze. Przyktadowe $rodki
majqce na celu zmniejszenie narazenia
na drgania to noszenie rekawic w trakcie
korzystania z narzedzia i ograniczenie
czasu pracy. Nalezy przy tym uwzgledni¢
wszystkie czesci cyklu pracy (na przyktad
czas, przez jaki elekironarzedzie pozostaje
wylqczone oraz takie, w ktérych jest ono
wprawdzie wigczone, ale nie pracuje pod
obcigzeniem).

Ogolne wskazowki
bezpieczenstwa dla
04, elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czehstwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz
instrukcji moze byé przyczynq porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczerstwa oraz
instrukeje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
selekironarzedzie” dotyczy narzedzi elektrycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie. Nie-
porzqdek i niedostateczne oéwietlenie mogq
doprowadzié¢ do réznych wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaij elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, ktére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwréé uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
straci¢ kontrole nad urzqdzeniem.

PL 3
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2. Bezpieczenstwo elekiryczne

a) Wtyk przytqczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wiyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqgczeniu z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia pradem elekirycznym.

b) Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elekirycznym.

d) Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bgdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciqgnigcia wtyku z gniazda zasilania.
Trzymaé kabel z dala od zrédet gorgcea,
oleju, ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie
czeéci urzqdzenia. Uszkodzone lub poskreca-
ne kable zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na ze-
wnaqtrz stosuj wylqcznie przediuzacze, ktére
sq dopuszczone réwniez do uzytku na ze-
wnqtrz pomieszczen. Stosowanie przedfuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz zmniej-
sza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jedli nie da sie unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj
wytqeznik réznicowo-prqdowy. Zastosowanie
wytgcznika réznicowo-prqgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

3. Bezpieczernstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na
to, co robisz. Praca z elektronarzedziem
wymaga takze zachowania zasad zdrowego
rozsqdku. Nie korzystaé z elektronarzedzia
w przypadku przemeczenia, bycia pod wpty-
wem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania z
elektronarzedzia moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

b

W czasie pracy no$ érodki ochrony indywidu-
alnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej, np.
maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obu-
wia roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu

- w zaleznosci od rodzaju zastosowania elekiro-
narzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obra-
zen.

C

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqdzenia upewnij sig, czy elekiro-
narzedzie jest wylgczone. Trzymanie palca
na wyltqczniku w trakcie przenoszenia elekiro-
narzedzia lub podiqczenie elekironarzedzia do
zasilania z wciénigtym juz wytgcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

d

Przed wigczeniem elektronarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sie czesci urzgdzenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaé
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymywaé réwnowage. Dzieki temu
bedzie mozna lepiej kontrolowaé elektronarze-
dzie w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

e

f) Nos odpowiedniq odziez. Nie zaktadaé luz-
nych ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez i re-
kawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czeéci urzqdzenia mogq
chwycié luzng, odstajacq odziez, bizuterie lub
diugie wiosy.
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Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sie, Ze sq one pod-
tgczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pylowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Uzytkowanie i obstuga elektrona-
rzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elekironarzedzia
vzywaé zawsze do $cile okre$lonego zakresu
vzytkowania. Z odpowiednim elektronarze-
dziem pracuie sig lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie mocy.

Nie uzywaj elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wiqczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda zasila-
nia i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaé na uzywanie urzqdzenia przez oso-
by, ktére nie wiedzgq, jak sie z nim obchodzié
lub nie przeczytaty niniejszych instrukeji.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia wymagajq starannej pie-
legnacji. Nalezy sprawdzié, czy ruchome
elementy dziatajq prawidtowo i nie blokujq
sig, czy zaden z elementéw nie pekt ani nie
jest uszkodzony w stopniu uniemozliwiajg-
cym prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem urzqdzenia zleé naprawe
uszkodzonych czeici. Przyczyng wielu wypad-
kéw z elektronarzedziami jest ich niewtasciwa
konserwacja.

Dbaj o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sie blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

g) Korzystaj z elekironarzedzia, akcesoriéw, na-
rzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi instruk-
cjami. Nalezy przy tym uwzglednié warunki
pracy i wykonywang czynnosé. Uzywanie
elekironarzedzi do celéw innych, niz przewidu-
ie to ich przeznaczenie, moze doprowadzié do
niebezpiecznych sytuacii.

5. Serwis

a) Naprawe urzgdzenia nalezy zlecaé tylko
wykwalifikowanemu specjaliicie i stosowaé
do tego tylko oryginalne czesci zamienne.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczenstwo
uzytkowania elektronarzedzia.

Szczegoétowe wskazéwki bezpie-
czenstwa dotyczqce szlifierek

B Trzymaé urzqdzenie zawsze za izolowane
powierzchnie uchwytéw, poniewaz taéma
szlifierska ({) moze przez przypadek dotkngé
i uszkodzié¢ whasny kabel zasilajgcy. Uszko-
dzenie przewodu przewodzqgcego prqd moze
spowodowaé pojawienie sig napigcia réwniez
w metalowych elementach urzqdzenia i spowo-
dowaé porazenie prqgdem.

/\ OSTRZEZENIE!

B Pyly pochodzqgce z materiatéw takich, jak
zawierajgce otéw powloki malarskie, niektére
rodzaje drewna i mefalu, mogq byé szkodliwe
dla zdrowia.

B Kontakt lub wdychanie tych pytéw stanowi
zagrozenie dla zdrowia osoby obstugujg-
cej urzqdzenie lub oséb znajdujgcych sie
w poblizu.

B Nosi¢ okulary ochronne oraz maske przeciw-
pytowq!

PL 5
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Uruchomienie
Montaz / wymiana tasmy szlifierskiej

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
ZRANIENIA

B Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
przy szlifierce tasmowej nalezy wyjaé wiyk
z gniazda zasilania.

1. Poluzowaé napinacz taémy szlifierskiej, przesu-
waijqc dzwignie napinacza @ catkowicie
na zewngtrz. Teraz mozna wyjqé tasme szli-

fierskqg (®.

2. Teraz zatozyé nowq tasme szlifierskq (B lub
wymienié jq, aby prowadzi¢ obrébke innego
materiatu albo zmieni¢ na taéme o innej ziarni-
stosci.

WAZNE: Kierunki wskazane strzatkami po
stronie wewnetrznej tasmy szlifierskiej (® oraz
na obudowie urzqdzenia muszq byé zgodne.

3. Nacisngé dzwignie napinacza @ ponownie
w potozenie podstawowe.

Reczna regulacja tasmy szlifierskiej @®:

Jesli po wigczeniu urzqdzenia tasma nie bedzie

biegta $rodkiem, nalezy w razie potrzeby recznie

wyregulowaé bieg tasmy.

¢ W tym celu nalezy kreci¢ $rubq regulacying (@
na przednim watku, az tasma szlifierska @
bedzie przebiegata srodkiem.
WAZNE: Nalezy koniecznie uwazaé na to,
aby tasma szlifierska (B nie ocierata sie o
obudowe. Regularnie sprawdzaé prawidtowy
bieg ta$my i w razie potrzeby odpowiednio go
wyregulowaé $rubg regulacyjng @.

Ustawianie dodatkowego uchwytu

Dodatkowy uchwyt @ mozna ustawié¢ w wielu

pozycjach.

¢ W celu zmiany ustawienia dodatkowego
uchwytu poluzuj @ srube @.

4 Obré¢ dodatkowy uchwyt @ w zqdanym
potozeniu.

4 Dokreé ponownie srube @.

Podnoszenie przedniej pokrywy

Przedniq pokrywe € mozna podnosié, aby dostaé
sig do trudno dostepnych miejsc (patrz rysunek).

/\ OSTRZEZENIE!

> Pokrywe przedniq @ mozna ztozyé, gdy
dodatkowy uchwyt @ réwniez zostat zto-
zony do géry (patrz rozdziat ,Ustawianie
dodatkowego uchwytu”).

¢ Otwoérz przedniq pokrywe @ do géry.
Montaz/demontaz odciagu pytu

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU!

B W przypadku mieszaniny wybuchowej pyt/
powietrze, nalezy uzyé przeznaczonego
specjalnie do tego urzqdzenia odciggowego.
NIEBEZPIECZENISTWO POZARU WSKUTEK
ISKRZENIA! Podczas szlifowania metali nie
uzywaé odciggu pytowego (pojemnik na
pyt @ lub odkurzacz).

B Obrébka materiatu zawierajgcego azbest
jest zabroniona. Azbest jest rakotwérczy.
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Demontaz adaptera odciagu pytowego i

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO A )
reduktora zewnetrznego odciqagu pytu:

POZARU!
B Podczas prac z elekironarzedziami wyposa- ¢ zdejmij wqz odciqgu pylowego.
zonymi w pojemnik na pyt lub podigczonymi 4 Zdejmij reduktor @ zewnetrznego odciggu
do odkurzacza odciggiem do pytéw, istnieje pylowego.
zagrozenie pozarowe! W niekorzystnych wa- # Zdeimij adapter odciqgu pylowego @ z przyla-

runkach, takich jak iskrzenie przy szlifowaniu .
AT cza @ do géry.
metalu lub metalowych czeici znajdujgcych
sie w drewnie, moze doj$é do zapalenia sie Wskazéwki dotyczace pracy
pytéw drewna w pojemniku na pyt (lub w
worku odkurzacza). W szczegélnoéci moze
to nastqpié, gdy pyly drewna sq zmieszane

z resztkami lakieru lub innych substancii

Woystarczy niewielki nacisk:

B Podczas pracy wywieraj tylko niewielki nacisk
na urzqdzenie. Masa wiasna szlifierki tasmowej
chemicznych, a szlifowana powierzchnia jest wystarczajqca dla zapewnienia dobrej wy-
jest gorgca na skutek diugiego szlifowania. dajnosci szlifowania. Ponadto, pracujgc w ten
sposéb ograniczasz zuzycie ta$my szlifierskiej
®, a powierzchnia przedmiotu obrabianego

jest bardziej gtadka.

Z tego powodu zawsze unikaé przegrza-
nia szlifowanej powierzchni oraz samego
urzqdzenia, a takze oprézniaé pojemnik na
pyt lub worek odkurzacza przed przerwami Szlifowanie i powierzchnia:
W pracy: B Szybko$é scierania i jako$¢ powierzchni okre-
B Zapewnij dobrq wentylacje miejsca pracy. $lone sq przez predko$é oraz ziarnistos¢ tasmy
B Przestrzegaj obowigzujgcych w danym kraju szlifierskiej ® (patrz takze akapit ,Wybdr pred-
przepiséw dotyczqcych obrébki poszczegdl- kosci obrotowej i tadmy szlifierskiej”).

nych materiatéw. i .
Proces szlifowania:

m @ Nosi¢ maske przeciwpytowq. B Wiqczone urzqdzenie umie$é na przedmiocie
obrabianym i pracuj z umiarkowanym posuwem.

Szlifuj réwnolegle i na zaktadke w stosunku

do paséw szlifowania. Aby unikngé powstania

¢ Wsufi pojemnik na pyt @ od géry na przytqcze przeszkadzajgcych, poprzecznych sladéw szlifo-
O pojemnika na pyt. wania, szlifuj tylko w kierunku utozenia widkien.

Po zakohczeniu obrébki unie$ urzqdzenie znad

przedmiotu obrabianego i dopiero wéwczas je
¢ Wyciqgnaé pojemnik na pyt @ do géry. wylgez.

i reduktor do zewnetrznego odciggu pytu:

Montaz pojemnika na pyt (D:

Demontaz / zdejmowanie pojemnika na pyt:

> Podczas pracy trzymaij urzqdzenie zawsze
¢ Wsun adapter odciggu @ na przylacze ©. mocno oburgcz.

4 Wsun reduktor (B do zewnetrznego odciqgu
do adaptera odciggu (B.

4 Wsuh waz dozwolonego odciggu pytowego
(np. odkurzacza warsztatowego) na reduktor @
odciggu zewnetrznego.

PL 7
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Obstuga
Wiqczanie i wylgczanie

Podczas pracy szlifierki tasmowej mozna wybiera¢
miedzy trybem pracy chwilowej i ciggte;.
Wrtgczanie pracy chwilowei:

4 Naciénij wigcznik/wytgcznik @.

Wytqgczanie pracy chwilowei:

4 Zwolnij wigcznik/wytqcznik @.

Wiqczenie trybu pracy ciagtei:

4 Naci$nij wigcznik/wytgcznik @), przytrzymai
go weisniety i przycisnij przycisk blokady (.

Wytqczenie trybu pracy ciaglej:
4 Naciénij wigcznik/wytgcznik @ i pusé go.

Opréznianie pojemnika na pyt
Pojemnik na pyt ) powinien by¢ w czasie pracy
oprézniany co 10 minut.

4 Zdejmij pojemnik na pyt @ (patrz rozdziat
»Montaz/demontaz odciggu pytu”)

¢ W celu opréznienia wytrzgénij pojemnik na
pyt @ nad koszem na $mieci.

¢ Zotéz pojemnik na pyt () ponownie na urzg-
dzenie.

Wybér predkosci obrotowej oraz
tasmy szlifierskiej

Pokrettem do regulacii predkosci tasmy @ mozna
ustawié odpowiedniq predkosé obrotowq réwniez
w czasie pracy urzqdzenia. Optymalna predkosé
tasmy zalezy od obrabianego przedmiotu lub
materiatu. Okresl najlepszq predkoéé obrotowq
poprzez kazdorazowe przeprowadzanie préb. W
ponizszej tabeli znajdujq sie niewigzqce wartosci,

utatwiajgce dokonanie wyboru odpowiedniej pred-

koéci obrotowe.

Szlifowanie zgrubne 60
(ziarnisto$g)

Szlifowanie precyzyjne 240
(ziarnistos¢)
Ustawienie predkosci  wysoka (5-6)
obrotowe;

Szlifowanie zgrubne 60
(ziarnistos¢)

Szlifowanie precyzyjne 180
(ziarnisto$g)

Ustawienie predkosci ~ wysoka (5-6)
obrotowe;j
Szlifowanie zgrubne 60

(ziarnisto$g)

Szlifowanie precyzyjne 150
(ziarnistos¢)
Ustawienie predkosci  wysoka (5-6)
obrotowe;j

Szlifowanie zgrubne 60
(ziarnistos¢)

Szlifowanie precyzyjne --
(ziarnisto$g)
Ustawienie predkosci ~ wysoka (5-6)
obrotowej

PBSD 600 A1
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Szlifowanie zgrubne 150
(ziarnistos$é)

Szlifowanie precyzyjne 320
(ziarnisto$¢)
Ustawienie predkosci  niska (1-2)
obrotowei

Szlifowanie zgrubne 40
(ziarnisto$¢)

Szlifowanie precyzyjne 120

(ziarnistos$é)

Ustawienie predkosci  $rednia / wysoka
obrotowej (3-4)
Szlifowanie zgrubne 120

(ziarnisto$¢)

Szlifowanie precyzyjne 240
(ziarnistos$é)
Ustawienie predkosci  niska / érednia (2-3)
obrotowej

Szlifowanie zgrubne 80
(ziarnisto$¢)

Szlifowanie precyzyjne 150

(ziarnistos$é)

Ustawienie predkosci  $rednia / wysoka
obrotowej (3-4)

PBSD 600 A1

Praca stacjonarna

4 Ustaw dodatkowy uchwyt @ w potozenie

poziome.

4 Obré¢ elekironarzedzie w sposéb przedstawio-
ny na rysunku A i umieéé je na stabilnej ptycie
robocze;j.

¢ Zotéz dwa sciski stolarskie @ w przewidzia-
nych do tego wycieciach @ i zaci$nij mocno
elektronarzedzie.

Wskazéwki i porady

B Nigdy prowadzié obrébki drewna i metalu za
pomocq tej samej tasmy szlifierskiej .

B Zuzyte lub naderwane tasmy szlifierskie mogq

uszkodzi¢ detal. Dlatego nalezy wymieniaé
tasmy szlifierskie na czas.

B Taémy szlifierskie przechowywaé tylko w pozycji
wiszqcej, poniewaz wskutek zagied itp. stajg
sig one nieprzydatne do uzycia.

PL 9
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN! Przed rozpocze-
ciem jakichkolwiek prac przy urzg-

dzeniu nalezy je wylqczyé oraz
wyijaé wtyk sieciowy z gniazda.

Szlifierka tasmowa jest urzqgdzeniem bezobstugo-

wym.

B Urzqdzenie nalezy czyscié regularnie, bezpo-
$rednio po zakoriczeniu pracy.

B Do czyszczenia urzgdzenia uzywad suchej
szmatki i nigdy nie uzywa¢ benzyny, rozpusz-
czalnikéw ani $rodkéw czyszczqcych, ktére
mogq zle dziata¢ na tworzywa sztuczne.

Opréznianie / czyszczenie pojemnika na

pyt ®:

¢ Zdejmij pojemnik na pyt @ z urzqdzenia.

¢ Opréznij pojemnik na pyt ) catkowicie opuku-
iac go i zatéz pojemnik na pyt ) ponownie na
urzgdzenie.

4 Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze od-
stoniete.

¢ Przywierajqcy pyt szlifierski usuwaj pedzlem.

Utylizacja
(xy. Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z
%@ materiatéw przyjaznych dla srodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Urzqdzen elektrycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-

wymil

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-

nia nalezy zapytaé w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

10 PL

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przyszto$é. Ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sie wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancii.

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza
okresu gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czesci
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ulegajgce zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo
tamliwych, np. przetqczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencia w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN

12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalezé na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

=0 Na stronie www.lidlservice.com mozesz
pobrad te i wiele innych instrukii, filméw
o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

A\ OSTRZEZENIE!

B Naprawy urzgdzenia zlecaj wytqgcznie
serwisowi lub elektrykowi, stosujgc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
whasciwy poziom bezpieczenstwa uzytkowa-
nia urzqdzenia po naprawie.

/\ OSTRZEZENIE!

B Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elekironarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to wlasciwy poziom
bezpieczeristwa uzytkowania urzqdzenia
po naprawie.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgezniki, pojemnik
na pyt) mozna zaméwié za posrednictwem
naszej infolinii serwisowe;.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 298810

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PL 11
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za dokumentacje: Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny
z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa

(2006 / 42/ EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnoici elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialnoéé za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnoéci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europejskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreélonych substancii
niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-4:2009/A11:2011

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny:
Szlifierka tasmowa PBSD 600 A1

Rok produkeiji: 03-2018

Numer seryjny: IAN 298810
Bochum, dnia 15.01.2018 r.

A

Semi Uguzlu

- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

12 PL
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JUOSTINIS SLIFAVIMO
IRANKIS PBSD 600 A1

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrank;. Pasirinkote kokybiskg
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo
nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj susipa-
Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik
nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gaminj
trefiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Juostinis slifuoklis yra pavirsiy sausojo $lifavimo

jrankis, skirtas medzio, plastiko, metalo ir glais-

tytiems bei dazytiems (lakuotiems) pavirsiams

tinkamu $lifavimo popieriumi 3lifuoti. |rankis skirtas

tik sausajam $lifavimui. Atkreipkite démesj, kad

apdirbdami skirtingas medZiagas turite naudoti

joms tinkamgq skirtingo gradétumo Slifavimo po-

pieriy ir prie medziagos priderinti sukimosi greit].

Irankis néra skirtas komerciniam naudojimui. Kitoks

jrankio naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu

ne pagal paskirtj ir dél to gali kilti didelis pavojus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uZ Zalq,

galiniq atsirasti netinkamai naudojant jrankj.

Pavaizduotos dalys

@ JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis

@ Papildoma rankena (guma dengtas pavirsius
jrankiui suimti)

© Priekinis gaubtas

O Slifavimo juostos jtempimo svirtis

@ Juostos judéjimo greicio reguliatorius

O Rankena (guma dengtas pavirsius jrankiui suimti)

@ Rankenos reguliavimo varztas

© Angos sraigtiniam verztuvui

© Dulkiy surinkimo dézutés pritaisymo vieta

@ JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklio fiksavimo
mygtukas

@ Dulkiy surinkimo dézuté

@ Juostos judéjimo trajektorijos reguliavimo varztas

® Slifavimo juosta

@ Sraigtinis verztuvas

® Tarpiné mova

D Siurbimo adapteris

14 LT

Tiekiamas rinkinys

1 juostinis 3lifavimo irankis PBSD 600 A1

1 medienos $lifavimo juosta (gridétumas 80)

1 dulkiy surinkimo dézuté

1 siurbimo adapteris ir tarpiné mova (dulkéms
siurbti i3oriniu jrenginiu)

2 sraigtiniai verztuvai

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné jfampa: 230V ~ 50 Hz
(kintamoiji srové)
Vardiné imamoji galia: 600 W

Juostos judéjimo greitis
tuicigja veika:

170-250 m/min.

Vardinis sukimosi greitis
tuiCigja veika: > n, 360-560 min."
75 x 457 mm

Il /[E (dviguba izoliacija)

Slifavimo juosta:

Apsaugos klasé:

SkleidZziamo triuk$mo verté

Skleidziamo trivk$mo i¥matuotoji verté nustatyta
pagal standartqg EN 60745. Elektrinio jrankio
paprastai skleidziamas A svertinis triuksmo lygis
yra toks:

Garso slégio lygis: Ly= 91 dB(A)
Neapibréztis: Ky= 3 dB
Garso galios lygis: L= 102 dB(A)
Neapibréztis: Ky= 3 dB

Naudokite klausos apsaugos priemone!
Bendroji vibracijos verté

Bendrosios vibracijos vertés (trijy krypé&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal standartq EN 60745.

Slifavimas 3lifavimo disku: a, =4,2m/s?
Neapibréztis K= 1,5 m/s?
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NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotasis vibra-
cijos lygis iSmatuotas EN 60745 nustatytu
standartiniu matavimo metodu ir gali boti
naudojamas vienam jrankiui palyginti su kitu.
Nurodyta vibracijos intensyvumo verte taip
pat galima vadovautis siekiant atlikti pirminj
poveikio vertinimg. Vibracijos intensyvumo
verté priklauso nuo elekirinio jrankio naudo-
jimo budo ir kai kuriais atvejais gali virsyti
$iuose nurodymuose deklaruotq verte. Sitaip
nuolat naudojant elektrinj jrankj vibracinis
poveikis gali bati jvertintas nepakankamai.

/\ |SPEJIMAS!

> Stenkités kuo labiau sumazinti vibracinj
poveikj. Vibracinj poveikj galima sumazinti,
pavyzdziui, muvint pirstines, kai dirbate su
jrankiu, ir ribojant darbo laiko trukme. Taip
pat bitina atsizvelgti j visas jrankio naudoiji-
mo ciklo dalis (pvz., laikotarpius, kai elektrinis
jrankis yra i§jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

Elektriniy jrankiy
naudojimo bendrieji
saugos nurodymai

/\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurody-
mus. Nesilaikant saugos ir kity nurodymy
kyla pavojus patirti elektros smigj, sukelti
gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
jv gali prireikti véliau.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be maitini-
mo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapsviesta, gali
ivykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$€iy ir jos
gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démes;j jrankis gali tapti nevaldomas.

2. Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kistukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalds kistukai ir tinkami elektros
lizdai sumaZina elektros smigio pavojy.

b) Nesilieskite prie jZeminty paviriiy, pavyzdziui,
vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir $aldy-
tuvy. Kai kinas jZemintas, padidéja elektros
smigio pavojus.
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c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

d) Laidas neskirtas elektriniam jrankivi nesti, ka-

binti ar tempti norint i§ elektros lizdo i$traukti
kistukg. Saugokite laidg nuo kari¢io, astriy
briauny ir judamyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Apgadinus arba suraizgius laidus
padidéja elektros smugio pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke naudokite

tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamaijj
laidg sumazéja elekiros smugio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi bati

naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomg jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg sumazéja
elekiros smigio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bukite atidus, sutelke démes;j j tai, kg

darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
bti sunkiy suzalojimy priezastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir

botinai uzsidékite apsauginius akinius. Elekiri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo badui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis $almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumazina pavojy susizalofi.

c) Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jran-

kio. Pries jungdami elektrinj jranki j elekiros
tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar neddami sitikinkite, kad jrankis
yra i$jungtas. Jei nesdami elektrinj jrankj pirstq
laikysite ant jungiklio ar j elektros finklg jjungsite
jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

d) Pries jjungdami elekirinj jrankj padalinkite

reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suzaloti.
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e) Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite

stabiliai, visada i8laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elektrinj jrankj nenu-
matytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzZius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo judamyjy
daliy. Judamosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir naudojamas tinkamai.
Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elekirinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbq atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy, ir jrankj reikia
pataisyti.

Prie§ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus itraukite i§ elektros lizdo
kistukq ir (arba) iZGimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui
netycia jsijungti.

Nenaudojamus elekirinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipazinusiems ar
3iy nurodymy neperskaiciusiems Zmonéms.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja
patirties neturintys Zmonés.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios judamosios dalys, taip pat ar néra
sulGZzusiy arba apgadinty daliy, dél kuriy
elektrinis jrankis prasciau veikia. Prie$ nau-
dodami jrankj pasirtpinkite, kad sugadintos
dalys bity pataisytos. Daug nelaimingy atsiti-
kimy jvyksta dél nefinkamai priZigrimy elektriniy
jrankiy.
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f) Pjovimo jrankiai turi buti adtrds ir Svaris.
Rpestingai priZigrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis rediau jstringa, juos lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi 3iais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytiems tikslams gali susiklostyti
pavojingy situacijy.

5. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

Slifuokliy naudojimo specialieji
saugos nurodymai

B |rankj laikykite uz izolivoty pavirsiy jrankiui
suimti, nes $lifavimo juosta (® gali kliudyti
paties jrankio maitinimo laidg. PaZeidus laidq,
kuriame yra jtampa, jfampa gali persiduoti me-
talinéms jrankio dalims ir sukelti elektros smagj.

/\ |SPEJIMAS!

B Kai kuriy medZiagy, pavyzdzivi, dazy su $vinu,
kai kuriy medienos rsiy, taip pat metalo
dulkés gali kenkti sveikatai.

M Liestis prie 3iy dulkiy arba jy jkvépti su jrankiu
dirban&iam asmeniui arba arti esantiems
asmenims gali bdti pavojinga.

B Dévékite apsauginius akinius ir kauke nuo
dulkiy!

Naudojimo pradzia

Slifavimo juostos jdé&jimas ir keitimas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI
B Prie3 tvarkydami juostinj 3lifuoklj visuomet
istraukite tinklo kistukq i$ elektros lizdo.

1. Atlaisvinkite 3lifavimo juostos jtempimo jtaisq,
visiskai atlenkdami jtempimo svirtj @. Dabar
$lifavimo juostq (B galima isimti.

2. |dékite naujq 3lifavimo juostq ® arba pakeis-
kite juostq, jei norite apdirbti kitokig medziagq
arba jei popierius turi biti kitokio grudétumo.
SVARBU. Rodykliy kryptys 3lifavimo juostos (B

vidinéje puséje ir ant jrankio korpuso turi sutapti.

3. ltempimo svirtj @ grazZinkite | pradine padét].

Slifavimo juostos (® rankinis priderinimas
Jei jjungus jrank juosta sukasi ne per vidurj, juostos

judéjimo trajektorijg gali tekti priderinti rankomis.

4 Sukite reguliavimo varztq B prie priekinio riti-
nélio, kol 3lifavimo juosta (B) suksis per vidurj.
SVARBU. [sitikinkite, kad $lifavimo juosta @
nesitrina j korpusq. Reguliariai tikrinkite juostos
judéjimo trajektorijq ir, jei reikia, reguliavimo
varztu @ g priderinkite.

Papildomos rankenos priderinimas

Papildomg rankeng @ galite nustatyti | keletq
padédiy.

4 Kai norite pakeisti papildomos rankenos @
padét], atsukite varztq @.

4 Papildomg rankeng @ nustatykite | norimg
padét].
¢ Vél prisukite varztq @.
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Priekinio gaubto pakélimas

Kai tenka 3lifuoti sunkiai pasiekiamose vietose,
priekinj gaubtq @ galite pakelti (zr. paveikslélj).

A\ |SPEJIMAS!
> Priekinj gaubtq € galima pakelti tik pakélus
aukstyn papildomg rankeng @ (2r. skyriy

Papildomos rankenos priderinimas”).

¢ Pakelkite priekin gaubtq €.

Dulkiy siurbtuvo pritaisymas ir
nuémimas

A DEMESIO! SPROGIMO PAVOJUS!

B Jei dulkés ar oro misinys sprogis, bitina
naudoti specialy tinkamgq siurbtuvg. SKRAI-
DANCIOS KIBIRKSTYS GALI SUKELTI GAIS-
RA! Slifuodami metalg, nenaudokite jokio
dulkiy siurbtuvo (dulkiy surinkimo dézutés @
arba dulkiy siurblio).

B DraudZiama apdirbti medziagas su asbestu.
Manoma, kad asbestas gali sukelti véZ;.
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/\ DEMESIO! GAISRO PAVOJUS!

M Dirbant su elektriniais jrankiais, kurivose yra
dulkiy surinkimo dézuté arba kurivos dulkiy
siurbimo jtaisu galima sujungti su dulkiy
siurbliv, kyla gaisro pavojus! Nepalankiomis
sqlygomis, pvz., skraidant kibirkstims, kai
3lifuojamas metalas ar metalo liekanos medie-
noje, medzio dulkés dulkiy surinkimo dézutéje
(arba dulkiy siurblio dulkiy maiselyje) gali sa-
vaime uzsidegti. Toks pavojus ypaé kyla tada,
kai medzio dulkés susimaiso su dazy (lako)
likuiais ar kitomis cheminémis medziagomis,
o ilgai 3lifuotas ruosinys yra jkaites.

Todeél stebékite, kad slifuojamas ruosinys ir
jrankis pernelyg nejkaisty, o pries darydami
pertraukas visuomet itustinkite dulkiy surin-
kimo dézute ir (arba) dulkiy siurblio dulkiy
maiselj.

B Darbo vietoje pasiripinkite tinkamu védinimu.

B Vadovaukités taisyklemis, kurios apdirbamoms
medZiagoms taikomos jTsy $alyje.

| Dévékite kauke nuo dulkiy.

Dulkiy surinkimo dézutés (P) uzdéjimas:

4 Dulkiy surinkimo dézute ) i§ viraus uZstumkite
ant dulkiy surinkimo dézutés pritaisymo vietos @.

Dulkiy surinkimo dézutés isrinkimas ir

nuémimas

4 Dulkiy surinkimo dézute @ nutraukite j virsy.

Siurbimo adapterio ir tarpinés movos pri-
jungimas siurbiant dulkes i$oriniu siurbimo
jrenginiu

4 Siurbimo adapterj ® uzmaukite ant prijungimo

vietos @.

4 Tarping movq (B, skirtg dulkéms siurbti ioriniu
siurbimo jrenginiu, jkiskite  siurbimo adapterj .

4 Tinkamo dulkiy siurbimo jrenginio (pvz., dirbtuviy
siurblio) Zarng uzmaukite ant tarpinés movos (B,
skirtos dulkéms siurbti i$oriniu siurbimo jrenginiu.
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Siurbimo adapterio ir tarpinés movos nu-
émimas siurbiant dulkes i$oriniu siurbimo
jrenginiu

4 Nutraukite dulkiy siurbimo jrenginio Zarnq.

4 Istraukite tarping movq (B, skirtq dulkéms siurbti
ioriniu siurbimo jrenginiu.

4 Siurbimo adapterj ) nuo prijungimo vietos @
nutraukite j virsy.

Praktiniai nurodymai
Slifuojant pakanka nestipriai spausti jranki.

B Slifuodami jrankio stipriai nespauskite. Pavirgiui
kokybigkai nuslifuoti pakanka paties juostinio
Slifuoklio svorio. Be to, taip dirbant maziau nu-
sidéves 3lifavimo juosta (B, o ruosinio pavirsius
bus lygesnis.

Apdirbimas ir pavirsius

B Nuslifuojamos medziagos kiekis ir pavirdiaus
kokybé priklauso nuo juostos judéjimo greiio
ir $lifavimo juostos @) grideétumo (taip pat zr.
skirsnj ,Sukimosi greicio ir 3lifavimo juostos
pasirinkimas”).

Slifavimas

M |jungtq jrankj padékite ant ruosinio ir tolygiai
stumdykite. Slifuokite lygiagreiais ir persiden-
giandiais ruozais. Kad idvengtuméte ryskiy
skersiniy jbrézy slifavimo popieriumi, 3lifuokite
tik pluodto kryptimi. Apdirbe ruosinj, pakelkite
jrankj nuo ruodinio ir tik tada jj i§junkite.

[[0]:{e]s) ¢/ V.¥]

> Dirbdami jrankj visada tvirtai laikykite abiem
rankomis.

Naudojimas

ljungimas ir iSjungimas
Slifuodami juostiniu 3lifuokliv galite rinktis momenti-
nio arba nuolatinio veikimo rezimq.

Momentinio veikimo rezimo jjungimas

4 Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj @.

Momentinio veikimo rezimo iSjungimas

¢ Afleiskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj @.

Nuolatinio veikimo reZimo jjungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj
@ i1, laikydami ji nuspaustq, paspauskite jungi-
klio fiksavimo mygtukq (D).

Nuolatinio veikimo reZimo iSjungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj
@ ir jj atleiskite.

Dulkiy surinkimo dézutés istustinimas

Dirbant su jrankiu, dulkiy surinkimo dézute (P reikia

istustinti kas 10 minudiy.

4 Nutraukite dulkiy surinkimo dézute @ (zr. skyriy
,Dulkiy siurbtuvo pritaisymas ir nuémimas”).

4 Dulkiy surinkimo dézute @ istustinkite ispurtydami
virs Siuksliy déZés.

¢ Dulkiy surinkimo dézute @ vél pritaisykite prie
jrankio.

LT 19



///|PARKSIDE

Sukimosi greicio ir slifavimo juostos
pasirinkimas

Juostos judéjimo greiio reguliatoriumi @ sukimosi
greitj galite nustatyti ir jrankiui veikiant. Tinka-
miausias juostos judéjimo greitis priklauso nuo
apdirbamo ruoginio ir (arba) medZiagos. Darbui
tinkamiausiq sukimosi greitj visuomet pasirinkite
patys praktiniais bandymais. Toliau pateiktoje len-
teléje rasite rekomendacinio pobidZio pasirinkimg
palengvinanéios informacijos.

Rupusis 3lifavimas 60
(grodétumas)

Glotnusis 3lifavimas 240

(grodétumas)

Apytikris sukimosi greitis ~ didelis (5-6)

Rupusis 3lifavimas 60
(grodétumas)

Glotnusis 3lifavimas 180
(grodétumas)

Apytikris sukimosi greitis  didelis (5-6)

Rupusis 3lifavimas
(grodétumas)

Glotnusis 3lifavimas 150
(grodétumas)

Apytikris sukimosi greitis ~ didelis (5-6)

Rupusis 3lifavimas 60
(grudétumas)

Glotnusis 3lifavimas ==
(grodétumas)

Apytikris sukimosi greitis  didelis (5-6)
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Rupusis 3lifavimas 150
(grudétumas)

Glotnusis slifavimas 320

(grodétumas)

Apytikris sukimosi greitis mazas (1-2)

Rupusis 3lifavimas 40
(grodétumas)

Glotnusis 3lifavimas 120
(grudétumas)

Apytikris sukimosi greifis  vidutinis / didelis (3-4)

Rupusis 3lifavimas 120
(grodétumas)

Glotnusis 3lifavimas 240

(grudétumas)

Apytikris sukimosi greitis mazas / vidutinis (2-3)

Rupusis 3lifavimas 80
(grodétumas)

Glotnusis 3lifavimas 150
(grudétumas)

Apytikris sukimosi greifis  vidutinis / didelis (3-4)

PBSD 600 A1
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Stacionarusis naudojimas

4 Papildomg rankeng @ nustatykite | horizontalig
padétj.

4 Elekirinj jrankj apverskite, kaip parodyta A pa-

veikslélyje, ir padékite ant stabilaus darbastalio.

4 Du sraigtinius verztuvus (D) jkiskite | tam numaty-

tas angas @ ir elektrinj jrankj tvirtai priverzkite.

Patarimai ir gudrybés

B Niekada nenaudokite tos pagios 3lifavimo juos-
tos ® medziui ir metalui apdirbti.

B Susidéveéjusios arba jtrikusios 3lifavimo juostos
gali apgadinti ruosinj. Todél laiku keiskite 3lifa-
vimo juostas.

B Slifavimo juostas laikykite tik pakabintas, nes
dél jlinkiy jos taps netinkamos naudoti.

Techniné prieziura ir valymas

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami kas kartq jrankj
iSjunkite ir istraukite tinklo kistukg.

Juostiniam 3lifuoklivi techninés priezitros nereikia.

B Baige darbg, jranki i§ karto nuvalykite.

B |rank valykite sausa Sluoste, jokiu bidu nenau-
dokite benzino, tirpikliy ar plastikus gadinanéiy
valikliy.

Dulkiy surinkimo dézutés @ istustinimas ir

isvalymas

4 Nutraukite dulkiy surinkimo dezute @ nuo
jrankio.

4 13dauzydami visiskai istustinkite dulkiy surinkimo

dezute @, o paskui dulkiy surinkimo dézute @

vél uzmaukite ant jrankio.
4 Védinimo angos visada turi biti atviros.

4 Prilipusias $lifavimo dulkes nuvalykite 3epetéliu.

~

Salinimas
(ny. Pakuoté pagaminta i aplinkg tausojandiy
% medzZiagy, kurias galite atiduoti vietos
perdirbimo jmonéms.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sagjungos Direktyvg 2012/19/EU
panaudoti elektriniai jrankiai turi biti surenkami
atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Kaip i3mesti nebenaudojamgq jrankj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety
garantija. I3ryskéjus Sio gaminio frikumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau iddéstytos garantijos teikimo
sqlygos $iy josy teisés aktais reglamentuojamy
teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. Prasome i$saugoti originaly kasos
&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
iryskeéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai sutaisysime arba
pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj
prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiv frumpai aprasius frikumg
bei nurodzius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma msy garantija, jums grgzin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujg gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remon-
to darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos tro-
kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis
gaminio dalims, priskiiamoms susidévinciy daliy
kategorijai, arba l6ztanéiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar nefinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai lai-
komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-
my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Ganminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudzZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, pro-
$ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerij rasite priefaiso duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

W Jei iSryskeéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.
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Prieziura

A\ |sPEJIMAS!

B |rankius gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai arba kvalifikuoti
elektrikai ir tik naudodami originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis
isliks saugus.

A\ |sPEJNIMAS!

M |rankio kistukq arba maitinimo laidg gali
pakeisti tik jrankio gamintojas arba ga-
mintojo klienty aptarnavimo tarnyba. Taip
uztikrinama, kad jrankis iliks saugus.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., angliniy
3epetéliy, jungikliy, dulkiy surinkimo dézute)
galite uZsisakyti paskambineg | masy skambu-
¢iy centrus.
(D) Prieziira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 298810

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH", ir uz dokumento pateikimq atsakingas asmuo
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE-44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareikiame, kad $is gaminys atitinka

toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvq

(2011/65/EU)*

*Uz Sios dfitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaracijoje
nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU
dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elekiros ir elekironinéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-4:2009/A11:2011

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

|rankio tipas:
Juostinis slifavimo irankis PBSD 600 A1

Pagaminimo metai: 2018-03

Serijos numeris: IAN 298810
Bochumas, 2018-01-15

Semi Uguzlu

- Kokybés vadybininkas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.
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BANDSCHLEIFER PBSD 600 A1
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Der Bandschleifer ist - je nach Schleifpapier - fiir tro-
ckenes Flachenschleifen von Holz, Kunststoff, Metalll
und Spachtelmasse sowie lackierten Oberfléchen
ausgelegt. Das Gerét darf nur fir Trockenschliff
verwendet werden. Beachten Sie bitte, dass Sie zur
Bearbeitung der verschiedenen Materialien entspre-
chende Schleifblétter mit unterschiedlicher K&rnung
einsetzen und die Drehzahl ebenfalls dem Material
anpassen. Das Gerdt ist nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung oder

Veréinderung der Maschine gilt als nicht bestimmungs-

gemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden tbernimmt der Hersteller keine Haftung.
Abgebildete Komponenten

© EIN- / AUS-Schalter

@ Zusatzhandgriff (Gummierte Griffflciche)
© Frontabdeckung

O Spannhebel fir Schleifband

@ Stellrad Bandgeschwindigkeit

O Handgriff (Gummierte Griffflache)

@ Schraube fir Handgriffverstellung

@ Aussparungen fir Schraubzwinge

© Anschluss fir Staubbox

(D Feststelltaste fir EIN- / AUS-Schalter

@ Staubbox

@ Justierschraube fir Bandlauf

® Schleifband

® Schraubzwinge

® Reduzierstiick

( Absaugadapter

26 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 Bandschleifer PBSD 600 A1
1 Schleifband fir Holz (Kérnung 80)
1 Staubbox
1

Absaugadapter und Reduzierstiick
(zur externen Staubabsaugung)

2 Schraubzwingen

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 600 W

Leerlauf-

Bandgeschwindigkeit: ~ 170-250 m / min

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: > n, 360-560 min’!

Schleifband: 75 x 457 mm

Schutzklasse: I /8 (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des

Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: Ly=91dB(A)
Unsicherheit: K,=3 dB
Schallleistungspegel: Ly, = 102 dB (A)
Unsicherheit: Ky, =3dB

Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Schleifen mit Schleifteller: a, = 4,2 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?
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> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Gerétever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einschétzung der Ausset-
zung verwendet werden. Der Schwingungs-
emissionswert wird sich entsprechend dem
Einsatz des Elektrowerkzeugs verandern und
kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschatzt
werden, wenn das Elektrowerkzeug regelmé-
Big in solcher Weise verwendet wird.

/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen
so gering wie mdglich zu halten. Beispielhafte
Mafnahmen zur Verringerung der Vibrationsbe-
lastung sind das Tragen von Handschuhen beim
Gebrauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (Beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Q Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Verséumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fishren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wdh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung k&nnen Sie die Kontrolle iiber
das Geréit verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kishlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich

zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, .
Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden

a

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und / oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerdt
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
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Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehérieile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-

frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge

mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

5. Service

a

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise

f

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Ur Schleifer

M Halten Sie das Gerdt an den isolierten Griff-

flachen, da das Schleifband ® das eigene
Netzkabel treffen kann. Das Beschédigen
einer spannungsfihrenden Leitung kann metal-
lene Gerdteteile unter Spannung setzen und zu
einem elekirischen Schlag fihren.

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschadlich sein.

B Die Berihung oder das Einatmen dieser Stau-
be kann eine Geféhrdung fir die Bedienper-
son oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

Inbetriebnahme
Schleifband einspannen /wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR

B Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Band-
schleifer durchfihren.

1. L&sen Sie die Spannvorrichtung fir das Schleif-
band, indem Sie den Spannhebel @ ganz
herausschwenken. Das Schleifband @ lasst
sich entnehmen.

2. Legen Sie nun ein neues Schleifband ®
auf bzw. wechseln Sie es aus, um anderes
Material zu bearbeiten oder die Kornstérke zu
wechseln.

WICHTIG: Die Pfeilrichtungen auf der Innen-
seite des Schleifbandes ® und am Gerdtege-
h&use missen Ubereinstimmen.

3. Driicken Sie den Spannhebel @ wieder in die

Ausgangsposition.

Schleifband (® manuell justieren:

Wird der Bandlauf nach dem Einschalten nicht
zentriert, missen Sie den Bandlauf ggf. manuell
nachstellen.

4 Drehen Sie dazu die Justierschraube @ an der
vorderen Rolle, bis das Schleifband @ zentriert
l&uft.

WICHTIG: Achten Sie unbedingt darauf, dass
sich das Schleifband @ nicht am Gehduse
einschleift. Prisfen Sie regelméfBig den Bandlauf
und regeln Sie ihn, wenn nétig, mit der Justier-

schraube @ nach.

Zusatzhandgriff einstellen

Sie kénnen den Zusatzhandgriff @ in mehrere
Positionen einstellen.

4 Ldsen Sie zum Verstellen des Zusatzhandgriffes

@ die Schraube @.

4 Stellen Sie den Zusatzhandgriff @ in die ge-
wiinschte Position ein.

4 Ziehen Sie die Schraube @ wieder fest.
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Frontabdeckung hochklappen

Sie kénnen die Frontabdeckung @ zum Schleifen
an schwer erreichbaren Stellen hochklappen

(siehe Abbildung).

/\ WARNUNG!

> Die Frontabdeckung @ kann nur hochge-
klappt werden, wenn der Zusatzhandgriff @
ebenfalls nach oben geklappt wurde (siehe
Kapitel , Zusatzhandgriff einstellen”).

¢ Klappen Sie die Frontabdeckung @ nach oben.

Staubabsaugung anbringen/
entfernen

/\ WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!

B Bei explosivem Staub / Luftgemisch missen
Sie einen dazu speziell geeigneten Absauger
verwenden. BRANDGEFAHR DURCH
FUNKENFLUG! Verwenden Sie beim Schlei-
fen von Metallen keine Staubabsaugung

(Staubbox @ oder Staubsauger).

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.
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/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elektrogerdten, die iber
eine Staubfangbox verfiigen oder durch eine
Staubabsaugvorrichtung mit dem Staubsauger
verbunden werden kénnen, besteht Brandge-
fahr! Unter ungiinstigen Bedingungen, wie
z. B. bei Funkenflug - beim Schleifen von Metall
oder Metallresten in Holz - kann sich Holzstaub
in der Staubfangbox (oder im Staubbeutel des
Staubsaugers) selbst entziinden. Dies kann
insbesondere dann geschehen, wenn der
Holzstaub mit Lackresten oder anderen chemi-
schen Stoffen vermischt ist und das Schleifgut
nach langem Arbeiten heif} ist. Vermeiden
Sie deshalb unbedingt eine Uberhitzung des
Schleifguts und des Gerdtes und entleeren Sie
vor Arbeitspausen stets die Staubfangbox bzw.
den Staubbeutel des Staubsaugers.

B Sorgen Sie fir gute Beliifung des Arbeitsplatzes.

B Beachten Sie in lhrem Land giltige Vorschrif-
ten fir die zu bearbeitenden Materialien.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Staubbox (P) anbringen:
4 Schieben Sie die Staubbox ) von oben auf
den Anschluss @ fir die Staubbox.

Staubbox demontieren / abnehmen:

4 Ziehen Sie die Staubbox () nach oben hin ab.

Absaugadapter und Reduzierstiick zur
Fremdabsaugung anschlieBen:

4 Schieben Sie den Absaugadapter O auf den
Anschluss €.

4 Schieben Sie das Reduzierstiick B zur Fremd-
absaugung in den Absaugadapter .

4 Schieben Sie den Schlauch einer zul&ssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf das Reduzierstiick @ zur
Fremdabsaugung.
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Absaugadapter und Reduzierstiick zur
Fremdabsaugung abnehmen:

4 Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaugvorrichtung
ab.

4 Ziehen Sie das Reduzierstick @ zur Fremdab-
saugung ab.

4 Ziehen Sie den Absaugadapter () von dem
Anschluss @€ nach oben hin ab.

Arbeitshinweise
Geringer Schleifdruck geniigt:

B Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck. Das
Eigengewicht des Bandschleifers reicht fir
gute Schleifleistungen aus. Zusétzlich schonen
Sie durch diese Arbeitsweise den Verschleif3

des Schleifbandes (B und die Oberfléche des
Werkstiickes wird glatter.

Abtrag und Oberflache:

B Die Abfragsleistung und die Oberfléichengiite wer-
den von der Bandgeschwindigkeit und der Korn-
stiirke des Schleifbandes @) bestimmt (siehe auch
Abschnitt ,Drehzahl und Schleifband wahlen”).

Schleifvorgang:

B Platzieren Sie das Gerdt eingeschaltet auf dem
Werkstiick und arbeiten Sie mit mé&Bigem Vor-
schub. Fishren Sie den Schleifvorgang parallel
und iberlappend zu den Schleifbahnen durch.
Zur Vermeidung von stérenden, querlaufenden
Schleifspuren nur in Faserrichtung schleifen.
Heben Sie das Gerét nach der Bearbeitung
vom Werkstiick ab und schalten Sie es erst
dann aus.

> Halten Sie das Gerdit wéhrend der Arbeit immer
mit beiden Handen fest.

Bedienung

Ein- und ausschalten

Sie kdnnen beim Betrieb des Bandschleifers zwi-
schen Moment- und Dauerbetrieb auswdahlen.

Momentbetrieb einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @.

Momentbetrieb ausschalten:

4 Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ los.

Daverbetrieb einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @, halten
Sie ihn gedriickt und driicken Sie die Feststell-

taste @

Daverbetrieb ausschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @ und

lassen Sie ihn los.

Staubbox entleeren
Die Staubbox () sollte wéthrend des Betriebs alle

10 Minuten entleert werden.

4 Ziehen Sie die Staubbox () ab (siehe Kapitel

~Staubabsaugung anbringen/entfernen”)

4 Schitteln Sie die Staubbox @ tber einen

Abfalleimer, um diese zu entleeren.

4 Bringen Sie die Staubbox @) wieder am Geréit an.
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Drehzahl und Schleifband wéhlen
Mit dem Stellrad Bandgeschwindigkeit @ ksnnen

Sie die Drehzahl auch bei laufendem Gerét
wihlen. Die optimale Bandgeschwindigkeit ist ab-
héngig von dem zu bearbeitenden Werkstiick bzw.
Material. Ermitteln Sie die jeweils beste Drehzahl
immer selbst in einem praktischen Versuch. In der
nachfolgenden Tabelle finden Sie unverbindliche
Werte, die lhnen die Ermittlung erleichtern.

Grobschliff (Kérnung) 60
240
hoch (5-6)

Grobschliff (Kérnung) 60
180
hoch (5-6)

Grobschliff (Kérnung) 60
150
hoch (5-6)

Grobschliff (Kérnung) 60
Feinschliff (K&rnung) ==
hoch (5-6)

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Feinschliff (K&rnung)

Drehzahlvorwahl

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Drehzahlvorwahl

Grobschliff (Kérnung) 150
Feinschliff (Kérnung) 320
Drehzahlvorwahl niedrig (1-2)
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Grobschliff (Kérnung) 40
120
mittel / hoch (3-4)

Grobschliff (Kérnung) 120
Feinschliff (Kérnung) 240
niedrig / mittel (2-3)

Grobschliff (Kérnung) 80
150
mittel / hoch (3-4)

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Drehzahlvorwahl

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Stationéres Arbeiten
4 Bringen Sie den Zusatzhandgriff @ in die

Horizontale Position.

4 Drehen Sie das Elektrowerkzeug wie in der
Abbildung A gezeigt um und legen Sie es auf
eine stabile Arbeitsplatte.

¢ Setzen Sie zwei Schraubzwingen @ in die
dafiir vorgesehenen Aussparungen @ ein und
spannen Sie das Elektrowerkzeug fest.

Tipps und Tricks

B Niemals mit dem selben Schleifband (® Holz
und Metall bearbeiten.

B Verschlissene oder eingerissene Schleifbénder
kénnen das Werkstiick beschédigen. Wechseln
Sie die Schleifbénder deshalb rechtzeitig aus.

B Bewahren Sie Schleifbéinder nur héingend auf,
da sie durch Knicke etc. unbrauchbar werden.

PBSD 600 A1
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Geriét das Gerdat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Der Bandschleifer ist wartungsfrei.
Bl Reinigen Sie das Gerdt direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes ein
trockenes Tuch und keinesfalls Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Staubbox () entleeren / reinigen:
4 Ziehen Sie die Staubbox @) vom Gerét ab.

¢ Leeren Sie die Staubbox () vollsténdig durch
Ausklopfen und stecken Sie die Staubbox @

wieder auf das Gerdt.
4 Halten Sie Liftungsdffnungen immer frei.

Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die 6rtlichen

&&
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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m\ Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
& | diese und viele weitere Handbiicher,
~" Produktvideos und Software herunterladen.

Service
/\ WARNUNG!

B Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerétes
erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Hinweis: Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter, Staubbox) kénnen Sie
tber unsere Callcenter bestellen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 298810
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren
hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlini-
en ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklérung tréigt der Herstel-
ler. Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europgischen Parlaments und
des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-4:2009/A11:2011
EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012
Typbezeichnung der Maschine:
Bandschleifer PBSD 600 Al

Herstellungsjahr: 03-2018
Seriennummer: IAN 298810
Bochum, 15.01.2018

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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